Gulnar Taryel qiza Ismayilova®™
SORQ ODOBI-BODII TOCRUBOSINDD DiVAN ONONOSI
(Yunus 9mra va Qazi Burhanaddin “Divan”lan ssasinda)

Klassik Sorq adobi-badii tocriibasindo vo lingvistik poetikasinda divan odobiyyati dziinomoxsus yerlordon birini
tutur. Divan strukturunda sonotkarm badii tosvir vasitolorindon vo poetik fiqurlardan yararlanma imkanlarinin
gercoklosmosinds dil amili aparict vasitolordon biri kimi miihiim rol oynayr. Divan vo divangalorls bagh molumat verilon
kitablardak1 geydler bu baximdan diqgoti calb edir: “Islam dininden sonra divan odebiyyati meydana golmis, klassik
odabiyyat, islam odobiyyati, saray adobiyyati, aski odabiyyat, andorun adobiyyati, divan adobiyyati da adlandirilmigdir.

Tiirklor islam dinini gobul etdikdon sonra divan adobiyyati formalasmus, divan iislubu, dili, deyimi, mévzu v siijetlori,
sonotkarhigi anono soklino diismiis, janr, forma va sokillori sabitlosmisdir. Goytiirkcasindon sonra Oguz divan odobiyyati
uygur xaqaniys lohcasindo yaranmusdir. Homin dovriin “Kutadqu bilik”, “Atabetiil-hoqaiq” osorlori ilkin odabi
niimunoalordir” [3, s. 151].

Divan adobiyyatmin yaranmast tiirk xalglarmin Cigatay, Xarazm, Xaqgani, Azari vo Osmanl dillorinds dziinamexsus bir
inkisaf yolu kegarok yazili vo sifahi dilin imkanlarii motn strukturunda oyani sokilds tocassiim etdirmisdir. Azarbaycan
adabiyyatinda bunun ilk niimunalori XI yiizilliys tosadiif edir vo bu 6rnoklor tiirk dilinde deyil, ononovi olaraq fars dilinds
golomo alinmigdir. Molum oldugu kimi, klassik Sarq poetik anonasinds divan adabiyyati aparici yerlordon birini tutur. Divan
arab olifbasma asason ardicilligla diiziilorok tartib olunan lirik seirlorden ibarot topludur. AMEA-nm miixbir {izvii, professor
Olyar Soforlinin “Divan odobiyyati sozliyii’ndo divana moxsus xiisusiyystlor belo izah olunur: “Divanda seirlorin
srralanmast aski olifba ilo tortib olunardi Belo divanlar miirattob (tortib olunmus, tortibli, swralanmug) divanlar tortib
divanlardur.

... Miiirattab divanlar bu hissalora ayrilir:

1. Qasidalar. Tohid, minacat, nat vo padsahlara hasr olunan modhiyys gasidolori.

2. Tarixlor. ©Obcad hesabi ilo bagl maddeyi-tarixlor seirlo yazilardi.

3. Miisommolar. Tarkibi-bond, tarci-band, miirabbe, toxmis va s. seirlor.

4. Qozollor. Hor beytin son horfi ilo sralanr.

5. Qitolor. Buraya qito, metlo, miiomma, ligoz, miifrad, azado va s. seirlor daxildir” [3, s. 150].

Buradan bir daha aydin olur ki, divanlar asason klassik poetik janrlarda golomo alnan niimunolordon ibarat olub, bu
srralanmada gosida, gozol, madeyi-tarix, torkibi-bond, miirobe, toxmis xiisusi yer alir. Balli oldugu kimi, bu janrlar oruz
vazninds yaranan klassik niimunslordir vo tiirkdilli adobiyyatlarda divanlarin boyiik oksoriyyotinds bir gayda olaraq heca
vaznindo yazilan dordliiklors, goraylilara, qosmalara da genis yer ayrilir.

XI-X1V yizilliyin divan niimunslari kimi, Yunus Omra vo Qazi Biirhanoddinin yaratdiglar1 “Divan”lar Orta Anadolu vo
Azorbaycan tiirkcosinin konkret bir dovrdoki odobi dilinin inkisaf meyillori, 6zal xiisusiyyatlori barads miikommaol tosovviir
yarada bilir.

Yunus ©mra tirk diinyasinm XII-XIV yizillikds yasayib-yaradan qudrotli s6z ustalarindan biridir. Sufi-tasovif
ideyalarmi boyiik sonstkarhqla taronniim edon Yunus Omra 0ziindan sonra zongin bir irs qoyub getmisdir. Onun yaradicihigi
ilahilordan, gorayhilardan, qosmalardan vo gozollordon tortib olunan “Divan”dan vo oruz vezninds yazilan “Risalstiin-
Nshiyys” adli mosnavidan ibaratdir.

TUrk tosovviif seirinin aparici simalarindan biri olan Yunus Omra “Divan”min mitkommoal niisxasi alds yoxdur. Hayat1
ofsans Va ravayatlor igarisinds sistlondiyi kimi, Yunus Omrays moxsus olan “Divan”mi biitov halda oldo etmok, onun elmi-
tongidi motnini genis odobi ictimaiyyatin ixtiyarma vermok miimkiin olmamusdir. Bunu boyiik miitafokkirin tlrkiysli
tadqgigatcilarindan olan Mustafa Tatc1 belo izah edir: ““Yunus’un asil sanatini, askini, imanmni, tevhidini hakikatiyle ve ilahi
giizellikle ilgili diistincelerini 6grendigimiz eseri Divan’dir. Elimizde, ne ya21k ki, Yunus’un yasadig1 zamandan kalma
“Divan-1 {lahiyyat” mevcut deglldlr Yunus, baz1 beytlerinde kendi divanindan soz eder:

Yunus miskin onu gormiis eline hem divan almis

Alimler okuyamamig bu manadan duyan gelsin

Vo ya:

Yunus olduysa adim pes ne aceb

Okuyalar defter {i divanimi” [5, soh. 88].

Yunus ©mronin bu beytlorindon ¢ixis edorok belo gonasts golmok olur ki, ona moxsus “Divan”mn vaxtilo ol-ol
gozmosi, oxunmast ilo bagh fikirlor siibho altina alina bilmoz. Bir zaman biitév halda olan “Divan”mn tam sokildo bu
guniimiiza golib ¢atmamasi va oldo edilon natamam nisxalorin say etibarilo goxlugu ciddi mibahisalora yol agmus, orijinal
matnin miasir taloblor saviyyasinds nogrine imkan yaratmamusdr.

Yunus ©Omranin “Divan’ma daxil edilon poetik motnlorin say etibarilo forgli olmasi bu baximdan basadiistilondir.
Olbatts, burada “Divan”m niisxa forglorinin 0izo ¢ixarilmasinda dil vo Uslub xtsusiyyatlorinin asas meyar kimi 6no ¢okilmasi
vacib sortlordon biridir.

88 AMEA Nosimi adina Dilgilik institutunun doktorant. qulnar.ismayilova86@inbox.u

364



mailto:gulnar.ismayilova86@inbox.ru
User
Прямоугольник

User
Машинописный текст
364


Sado danisiq dilindo yazib-yaratmag, ifa etmok hom do sonatkarin xalq igarisinds taninmasima gatirib ¢ixarmis,
xalqiliys vo realizmo gucli meylinin formalagsmasma tokan vermisdir. Sadoliys, milli dilin imkanlarma genis meydan
verilmasi mosalasi tizarinda ona gore tofarriiatt ilo dayanmaq lazimdir ki, mehz bu prinsipial amillor mirokkab struktura
malik Sorq poetik norma va goliblorine asaslanan janrlarda yazib-yaratmagin bir anono halma ¢evrildiyi donemda hamin
islahatlarin gergoklosdirilmasi Uclin bir tacriibe kimi Yunus Omrs yaradiciligma asaslt tasirini va onun ilkin slamatlorini
muayyanlogdirmok mumkiin olsun.

Beloliklo, XI-XIV osrlor anadilli odobiyyatin yaranmasi vo inkisafi yeni janrlarin yaradilmasi, epik seir
yaradiciliginm forma vo mazmun Xususiyystlorinin doyismasi ilo yadda galir. Bu zaman dilimizin varligi sonotkarlarin
asarlari ilo 6zind stibut edirdi. Ana dilinds yazmagq tadricon anonays gevrilirdi. Bu oSarlor yaradilarkon Sorq poetikasmin
incaliklori doa arab, fars dilinds oldugu kimi anadilli niimunslors tatbiq olunur, arab dilinin gayda-ganunlari ssasinda yaradilan
aruz vazni ana dilina uygunlasdirilir, poetik cohatdon mikemmal asarlor ortaya ¢ixarilirdi. Bu baximdan Qazi Biirhanaddin
“Divan™ xiisusi olaraq vurgulanmalidir. XIV asrin sair vo hokmdar1 Qazi Biirhanoddinin yaradiciligmi ingilis sorgstinasi
Eduard Braun turk adabiyyainda diinyavi poeziyanin ilk 6rnoyi elan edarok yiiksok giymatlondirmisdir. Qazi Biirhanoddinin
saray tarix¢isi Astrabadinin bu hokmdarin hoyat vo faaliyystino hosr etdiyi "Bozm vo rozm™ ("Maclis vo doyis") adl
salnamoni oxuduqca bu boyik insanin 6z humanist ideallarmi miirokkab bir dovrdo gergoklosdirmok ugrunda apardigi
gorgin mibarizonin sahidi olurug. Onun poetik yaradiciligina, dovlet idaragiliyine, ganh miiharibalorlo mosggul olmagla
yanasi indinin 6ziindo belo bodii doyarini vo toravatini itirmoyan g0zol bir "Divan" baglamaga imkan tapdigina
heyratlonmoys bilmirson. Qazi Burhaneddinin "Divan'inda Hasonoglu va Seyx Sofi yaradiciliginda formalasmaga baglayan
Azaorbaycan badii dili yiiksok saviyyays catir, bir gox yeni, toravatli poetik obrazlar vo ifadslor sabitlosir, galocok sonotkar
nasillorinin istifadoasine verilir. Qazi Birhanoddinin yaradiciiginda ilk dofa sirf tiirk poetik janrlarndan olan tuyuqlardan
istifads olunur. Bu janr sonralar Nosimi yaradicihigma va onun vasitasilo boyik 6zbak sairi Olisir Novainin "Divan'na kegir

[6].

Anadilli seirin yaradici simalarmdan biri olan Qazi Biirhanaddin ©hmod (1344-1399) Yunus Omra irsindan
sonatkarligla bahralonan, on dordiinct yiizilliyin adabi dilini yiksok saviyyays galdiran sair-hokmdar kimi odabi dairslorda
Vo misalman Sorginin yaxin va uzaq ¢evralorinds bdyiik sohrat qazanmusdir. Qazi Biirhanaddinin bu monada Yunus Omra
yaradiciligindan bahralonmasini tasdigloyan asas moxazlordan biri onun divamdir. Divan toplu xarakteri dagidigmdan adobi
tosiri va garsiligh faydalanmani izlomok baximindan an alverigli monbalordan hesab olunur.

Yunus Omranin “Divan”inda heca vazninds yaranan niimunslor daha ¢ox tistiiliik qazanir: gorayhlarin, qosmalarm,
ilahilorin istiinlik qazanmasi sair-mitafokkirin dini ayinlorin, zikirlorin, sdylomolorin, somavi rogslorin icrasi ilo bagh
oldugunu tosdigloyir. Bir godar awal geyd olundugu kimi, divan odobiyyati he¢ do dini torigot mévzusunda yazilan
nimunalordon xali deyil. Oslindo burada zikir vo somavi ragslor heca Uzorinds, miayyan simli alotlorin ifasinda
saslondiyindon heca vaznli nimunolordaki daxili ritm vo ahonga koklonmoasi ilo vahdst va harmoniya yaradir. Klassik
Uslubda galoms alinan gozallor do Yunus Omranin “Divan’mda kifayst godar yer alan niimunslordandir.

Qazi Burhanaddinin “Divan”indan niimunalor Tlrkiyads ilk dofs yaymlanan foto-faksimiledon istifado edilmaklo
Bakida nosr olunmusdur. “Gilsons gal, nigara, biilbiilii gér’” adli kitabda toplanan niimunalor 131 gozoldon, 94 tuyugdan, 19
rtbaidan ibarat idi. AMEA-nn miixbir {izvii Olyar Safarlini 1988-ci ildo nogr etdirdiyi “Divan’ daha bitkin vo mikemmol
nosr hesab olunur. 1319 goazol, 108 tuyug vo 20 riibaidon ibarst olan bu nosrdo goriindlyl kimi, Qazi Burhanaddinin
yaradiciliginda gozal bir janr kimi aparict movqgeya malikdir.

Yaxinhgm, soslosmo Vo yaradiciliq tomaslarmin izlonilmasi baxmmindan har iki Sonotkarmn “Divan”larinda nazaro
carpacaq dil faktorlarmu, leksik vahidlorin islonilmo movgeyini izlomok bu monada hagigi menzarani Uizo ¢ixarmaga imkan
yaradir.

Qazi Burhanaddinin “Divan”t “Suxts konillora qildi yena car esq” motloli gozallo baslayr. Vo gozalin ayri-ayri
beytlorinds “esq” sbziino alternativ, qarsiliq olaraq soz va ifadoys rast golinmomosi klassik Usluba vo poetik normalara
mollifin sona godar riayst etdiyini ayani sokilda gostarmokdadir:

Suxta konlllora qildi yenos car esq,

Ey nego asiqlori qild1 yenos zar esq

Qild1 yaxalarumi ctimlo miiasfor magor

Anun ictin eylodi cadvoli porkar esq.

Gorci ki, moxmur edar lablori ilo cani,
Stikr ana ki, gozlorin eylodi xummar esq [ 3, s.18]

Qazi Burhanaddin “Divan”min dil 6zalliklorindon bohs edon mislliflor dogru olaraq belo bir genasto golirlor ki: “Bu
divant varaglodikca, onun bodii dil materialina daha yaxindan bolod olduqca, agkar duyulur ki, ana dilindo Yyazan
klassiklorimiz bu toplunun dil zonginliyi ilo miqayisado Azarbaycan tlrkcasini ¢ox zoif bilirdilar, onlarm badii dili  tirk
sOzlori baximindan neco kasib idi. Bazi tlrkologlar hatta bu divam godim tirk lohco vo dialektlorini dyronmok Ugiin an
etibarli manbolordan biri kimi giymotlondiriblor. Masalon, morhum professor Vagif Aslanov bu barads mogalolor yazmis vo
beynolxalq tlirkoloji maclislorde moruzslor etmisdir” [4, s. 26].

Olbatts, Qazi Birhanaddin “Divan”min orta osr tlirk adsbi dilinin inkisafinda belo bir rol oynamast sads bir mesalo
deyil, milli dilin sifahi vo yazili normalarmnmn bir-biri ilo alage va baglarmi nisan veran monbo olmasi, klassik poetik tishuibun
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hokm-forman oldugu bir donomds olds edilon ugurlarmn, leksik-semantik mona calarlari gazanmaq imkanlar1 barado
muayyan gonaat hasil edir.

Yunus Omra yaradiciliginda, xiisusi olaraq “Divan”inda tesSovviifi ideyalarm taranniimiinds dini-falsofi tslub vo
analayislar sistemi Ustlinliik qazanairdisa, Qazi Biirhanaddin “Divan”inda klassik iislubdan 6z baglangici gotiiran, bu
yaradiciliq tomayuliini konkret bir adabi-tarixi va lingqvo-poetik morholods davam va inkisaf etdirildiyini yaxindan izlomok
mumkunddr.

Yunus Omranin golomo aldigi asarlorin dili xalq dilinin safligindan, xalq miidrikliyinin qaynar cesmosindan su icdiyi
tictin sadoliyi, xalqiliyi il secilir, asanligla basa diisiiliir. Bu dogru gonastdir ki: “Bu giin miiasir tiirk oxucusu dziindon yeddi
ylz avval yasamis yazig1 va sairlori basa diismokda ¢atinlik ¢okirsa, bazilorini heg anlamirsa, XIII asrin yadigarlarmdan olan
Yunus Emra har oxucu ilo kenar miidaxilo olmadan tinsiyyat yaradir, 6z xalqi ifa tarzi ilo onlar1 holo do badii s6ziin sehrinda
tutmaqdadir” [2, s. 10 (10-13)].

“Divan”a daxil edilon niimunalor igarisinds gozolin bir poetik motn olmagq etibarilo dil 6zalliyinin heca vaznindoki
seirlordon asash sokildo forglonmosi ayri-ayri  janrlarm poetika-struktur olamotlorindon irali galon norma va taloblor
saviyyasindon minasibat hodafi segilmolidir. Bir olamotdar xususiyyst do ondan ibarotdir ki, Yunus Omrs klassik Sorq
adabiyyatmin genis yayilmis janrlarmdan olan gozalin mimkiin goadar tiirk dilinin talablori saviyyasinds sadalosdirilmasine,
arab-fars torkiblorinin, izafot birlosmalorinin uygun ekvivalentinin axtarilib tapilmasina ilk cohd gdstoron milli sonotkarlardan
biridir. Orab-fars dillorinin poetik bir normaya cevrildiyi, turk dilli sonotkarlarm bu dillorin imkanlarindan istifado etmok
machuriyyatinds galdigi bir donomda belo bir cahdds bulunmag, milli adobi dilin yaradicihq tacriibasinds faal istirakini
gercoklosdirmak baximmdan Yunus ©mranin boyik tarixi xidmatlorindan hesab olunmalidir. Yunus ©mranin gozal kimi
murakkab bir struktura malik klassik janrda bdyiik senstkarligla belo bir islahat xarakterli yeniliyi realizo etmok cohdi bir
kiill halinda tiirk dilinin ragabst davamliliginimn tosdigi kimi do dayarlondirils bilor.
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SORQ ODOBI-BODii TOCRUBISINDO DIVAN ONONOSI (YUNUS OMRO VO QAZI BURHANODDIN
“DIVAN”LARI BSASINDA)
Xulasa

Magalods klassik Sarq adobi-badii tacriibasinds va lingvistik poetikasinda 6ziinomoxsus yerlordan birini tutan divan
odabiyati, XII-XIV yizilliklorin adobi dilinin inkisfinda xiisusi rolu olan Yunus Omrs vo Qazi Blrhanaddin “Divan’lar1
asasinda tadgigata calb olunur. Tirklor islam dinini gebul etdikdan sonra divan adobiyyati formalagnus, divan tislubu, dili,
deyimi, movzu Vo sujetlori, sonotkarhigi anene sokline diismiis, janr, forma vo sokillori sabitlosmisdir. Divan strukturunda
Sonatkarm bodii tasvir vasitalorindon vo poetik fiqurlardan yararlanma imkanlarmm ger¢oklogmesinds dil amili aparici
vasitolordon biri kimi miihiim rol oynaywr. Konkret leksik vahidlordon ¢ixis edorok hor iki divam saciyyslondiran
xtsusiyyatlor tohlilo yonoldilir.

XII-XIV yizilliyin divan nimunslori kimi, Yunus Omrs Vo Qazi Birhanaddinin yaratdiglar1 “Divan”lar Orta
Anadolu vs azorbaycan tirkcasinin konkret bir dovrdoki odobi dilinin inkisaf meyillori, 6zol Xususiyystlori barads
milkommol tosovviir yarada bilir.

Turk odobi-badii diistincasinin bdyik sonotkarlarindan olan Yunus Omro vo Qazi Blrhanoddin ‘“Divan’larma
toplanan niimunolar janr baximindan farglondiyi kimi, dil va slub 6ziinemaxsuslugu yoniimiindan do secilir.

Anadilli seirin yaradic1 simalarmdan biri olan Qazi Biirhanoddin ©hmod Yunus ©Omro irsindon sonotkarligla
bohralonen, on dordiincti yuzilliyin odabi dilini yliksok saviyysys galdiran sair-h6kmdar kimi adobi dairalords vo miisalman
Sorginin yaxin vo uzaq gevrolorindo boyiik sohrot qazanmusdir. Qazi Biirhanoddinin bu monada Yunus Omro
yaradiciligindan bahralonmasini tosdigloyan asas mexazlorden biri onun divamidir. Divan toplu xarakteri dasidigimdan adobi
tosiri va garsiligh faydalanmani izlomok baximindan an slverigli manbolordan hesab olunur.
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DIVAN TRADITION IN EASTERN LITERARY-ARTISTIC EXPERIENCE(ON THE BASIS OF YUNUS
EMRA AND GAZI BURHANADDIN'S "DIVAN"S)
Summary

The article deals with divan literature, which occupies a special place in the classical Eastern literary-artistic practice
and linguistic poetics, on the basis of Yunus Emre and Gazi Burhaneddin's "Divan”, which played a special role in the
development of the literary language of the XIII-XIV centuries. After the Turks adopted islam, divan literature was formed,
divan style, language, idiom, subject and plot, craft became a tradition, genre, forms and images were stabilized. The
language factor as one of the leading means plays an important role in the realization of the artist's opportunities to use the
means of artistic description and poetic figures in the structure of the divan. Based on specific lexical units, the features that
characterize both divans are analyzed.

As examples of divans of the XIII-XIV centuries, "Divan” created by Yunus Emre and Gazi Burhaneddin can give
a perfect idea about the development trends and special features of the literary language of Central Anatolia and Azerbaijani
Turkic in a specific period.

The samples collected in the "Divan™ of Yunus Emre and Gazi Burhaneddin, one of the great masters of Turkish
literary and artistic thought, differ not only in terms of genre, but also in terms of language and style. Gazi Burhaneddin
Ahmad, one of the creative figures of the native language poetry, gained great fame in literary circles and in the near and far
circles of the Muslim East as a poet-ruler who benefited from the legacy of Emre and raised the literary language of the
fourteenth century to a high level. In this sense, one of the main sources confirming the benefit of Gazi Burhanaddin from
Yunus Emre's creativity is his Divan. Due to its collective nature, the Divan is considered to be one of the most convenient
sources in terms of literary influence and mutual benefit.

JAUBAHCKASA TPAJIUIIUA B BOCTOYHOM JIMTEPATYPHO-XY IO KECTBEHHOM OIIBITE (HA
OCHOBE "JUBAHOB' IOHYCA DMPA U I'A3U BYPXAHA/I/IUHA)
Pesrome

B crarbe paccmarpuBaeTcs JMBaHHAs JIMTEpaTypa, 3aHMMaroIias 0co00€ MECTO B KJIACCHYECKOH BOCTOUHOM
JIMTEPATYPHO-XY/IOKECTBEHHOM TMPAKTHKE M JIMHIBUCTUYECKOM MO3THKE, Ha ocHOBe '"JlmBana" FOnyca Owmpe u ['azu
Bypxanenuna, chirpaBiiero ocodyro poib B pasBuTun JreparypHoro sibika XI[I-XIV Bekos. Ilocne Toro, kak Typku
MPUHSIM UciiaM, chOpMUpPOBaJIach TMBAHHAS JIMTEPATypPa, TMBAHHbIA CTUIIb, SI3bIK, UAMOMA, TEMA U CIOXKET, PEMECIIO CTAITN
TpaauIMeH, skaHp, GOpMbI U 00pa3bl CTAOMITM3UPOBATNCH. SI3BIKOBOM (hakTOp KaK OJJHO W3 BEMYIIMX CPEICTB WrpacT
BOKHYIO pOJIb B pealM3allid BO3MOXHOCTEH XyJOJKHHMKA HCIONB30BaTh CPEICTBA XYHOXKECTBEHHOTO OIMMCAHMS U
nosTHYeckue (GUrypsl B CTpYKType auBaHa. Ha OCHOBE KOHKPETHBIX JIEKCUUECKHUX €IMHHI] aHATU3UPYIOTCSI OCOOEHHOCTH,
XapaKTepH3YoIIre 00a AMBaHa.

B kauectse npumepoB muBaHoB XIII-XIV Bexo "JluBan", co3nannsiii FOHycom OMmpe u ['a3u BypxanenauHom,
MOKET JIaTh MPEKPAcHOE MPEJICTABICHNE O TEHICHLMAX Pa3BUTHS U OCOOEHHOCTSIX JIMTEPaTypHOro si3bika LleHTpanbHoit
AHaTOomMM 1 a3epOaiiPKaHCKOTO TIOPKCKOTO SI3BIKA B OMPEICIICHHBIN TIEPHOT,

O0pasiipl, coopannsie B "JuBane" FOHyca OMpe u ['asu bypxanenayHa, 0JJHOTO U3 BEIMKUX MAacTEPOB TYPEIKOMH
JIUTEPATYPHOM 1 XyJI0)KECTBEHHOM MBICITH, OTJIMYAOTCSL HE TOJIBKO T10 YKaHPY, HO U 110 s3BIKY U cTimio. ['a3u Bypxanenaun
AXmaji, OMH U3 TBOPYECKHUX JIeTeNiel M0BUM Ha POJHOM s3bIKE, MPUOOpE OOJIBIIYI0 W3BECTHOCTh B JIMTEPATYPHBIX
Kpyrax, a Takoke B ONDKHUX U JATTbHUX Kpyrax MyCy/IbMaHCKOIrO BocToka Kak TOST-TIPABUTE]Tb, KOTOPBIH BOCIIOIB30BATICS
HacleeM OMpe U TOHSUT JIMTEePaTypPHBIN S3bIK YETHIPHAATOTO BeKa Ha BBHICOKHMIA YPOBEHb. B 3TOM cMblIciie ofHUM 13
IJIABHBIX HCTOYHUKOB, TIOATBEPKIAIOIIMX 1MOJB3Y ['a3u bypxananauna ot tBopuectsa FOnyca Ompe, siBisiercs ero [{usan.
brarogapst cBoeMy KOJUIEKTMBHOMY XapakTepy JliMBaH cuuTaeTcss oJJHUM U3 Hanbosee yAOOHBIX MCTOYHHKOB C TOUKU
3pEHus JIMTEPATypPHOTO BIMSHUS U B3aUMHOM BBITOJIBL.

ROYCI: dos.E.Valiyeva
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